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WHcTpykuuA no
aKcnnyataumm U MOHTaXy

[1BOWHOI 3NEeKTPOMArHUTHbIN
KnanaH

Tun DMV-D.../11

Tun DMV-DLE.../11

HomuHanbHble BHYTPeHHWE AMameTpbl
DN 40 - 125

®>  a®

Provozni a montazni
navod

Dvojity magneticky ventil

Typ DMV - D.../11
Typ DMV-DLE.../11

Jmenovité svétlosti
DN 40 - 125

Instrukcja obstugi i
montazu

Zawor elektromagnetyczny
podwdjny

typ DMV-D.../11

typ DMV-DLE.../11

Srednice znamionowe
DN 40 - 125

DUNGS®

Combustion Controls

Kullanim ve Montaj
Kilavuzu

ikili manyetik ventil

Tip DMV- D... /11
Tip DMV-DLE.../11

Nominal cap
DN 40 - 125

Mono)xeHue npu MoHTa)ke
Poloha vestavéni
Potozenie zabudowy
Montaj pozisyonu

AnekTpuyeckoe coeguHeHue
Elektricky pFipoj

Podtaczenie elektryczne
Elektrik baglantisi

IEC 730-1 (VDE 0631 T1)

3a3eMneHve COrMacHO MECTHbIM MHCTPYKLMAM
Uzemnéni podle mistnich predpist
Uziemienie zgodnie z lokalnymi przepisami
Yerel yonetmeliklere gére topraklama

L (v2)

L(VI)Z= N

AC

DC

[mbar]

4

EN 161

Makc. paboyee pasneHve
Max. provozni tlak

Meaks. cisnienie robocze
Max. isletme basinci

P,.... = 500 mbar (50 kPa)

V1+V2 knacc A, rpynna 2
V1+V2 tfida A, skupina 2
V1+V2 Klasa A, grupa 2
V1+V2 Sinif A/ Grup 2
cornacHo / podle / wg / gore
EN 161

U, ~(AC) 230 V
wnu/nebo/lub/veya

~(AC) 110 V-120V

=(DC) 24 V-28V
MpoaoMmKUTEeNbHOCTb BKOYEHNA/
Doba zapnuti / czas wigczenia / Dev-
rede kalma siresi 100 %

Tt
a
Tt
a
Tt
Tt
Tt
Tt
Tt
Tt

Tt

=1 [EC 529

a )
e e e e e e e e e e e e

Temnepatypa okpy>atoLen cpeabl
Teplota okolf
Temperatura otoczenia
Gevre sicaklig
-15 °C ... +60 °C

Bug sawmtbl

Kyt

Rodzaj ochrony

Koruma tiirQ

IP 54 cornacHo / podle / wg / gbre
IEC 529 (DIN EN 60 529)

Cemeitcto / Skupina/ Rodzina / Famiya  1+2+3
He conepKyT LIBETHbIX METANOB, NEAHa3HaYaETCA ANA
ras0s, conepxauuux He Bonee 0,1 06. % cyroro H,S. /
Prosty barenych kovd, vhodnj pro suché plyny s obsahem
az max. 0,1 obj. % H,S. / Nie zawiera metali kolorowych,
przeznaczony dla gazow o maksymalnej zawartosci 0,1

% objgtosciowych suchego H,S . / Tung dokimi icermez,
azm. hacimsel % 0,1 kuru H, S iceren gazlar igin uygundur.

TMyHKTbI ANA U3MEPeHUs

Pesb6oBan npobika / Sroub uzavéru
/ Sruba zamykajaca / Kapak civatasi
G 1/8 DINISO 228

6,7

G 1/4 DINISO 228

8,9

G 1/2 no xenaHuto / opcné /
opcjonalnie / opsiyon

[faBneHuA
Odbéry tlaku
Odprowadzenia
ciSnieniowe 6 7
Basing cikiglari
3o - | 4
o -
8 " & 5
1 e e Tl
Y e—)—
1,2,3,5

0N W

BmecTo pe3bb0BbIx NPO6oK
1,2,3,5 MOXXHO Tak>e NpUMeHATb
na3mepuTenbHbIn natpybok G 1/8
DIN ISO 228.

Zavemée Srouby 1, 2, 3, 5 mohou
byt také nahrazeny meérficim
nastavcem G 1/8 DIN ISO 228.

Sruby zamykajace 1, 2, 3, 5
mozna takze zastgpic kroccem
pomiarowym G 1/8 DIN ISO 228

1, 2, 3, 5 nolu kapak civatalarinin
yerine G 1/8 DIN I1SO 228 normlu
Olciim elemanlari da takilabilir.

3aKpbIToe coeanHuTenbLHoe
oTBepcTue Ana
Tpy6ONpoBOAHOW apMaTypbl.
Zakryty spojovaci otvor pro
prislusenstvi systému.
Osloniety otwor taczacy dla
osprzetu systemowego
Sistem aksesuart igin sakli
baglanti deligi




C6opouHble pasmepbl / Montazni rozméry / Wymiary montazowe / Boyutlar [mm]

DN 40
DN 50
DN 65

fan

=

-

MecTo, TpebytoweecA AnA 3ameHbl coneHomaa DN 80
o Prostor potfebny pro vyménu magnetu

Przestrzen wymagana dla wymiany elektromagnesu
Miknatis degistirme icin yer gereksinimi

fan)

DN 100
{ DN 125
a

Tun DN [VA] max. Bpema pasmbikahua  C6opoyHbie pasmepbl / Montazni rozméry Bec
Typ P... ~(AC) Doba otevieni / Wymiary montazowe / Boyutlar Hmotnost
Tvp 220V ... 240 V Czas otwarcia [mm] Masa
Tip Acma zamani a b c d e f Agirhk [kg]
DMV-D 5040/11 DN 40 90 0,37 <1s 240 62,5 192 330 100 150 7,8
DMV-D 5050/11 DN 50 90 0,37 <1s 240 73 192 330 100 165 83
DMV-D 5065/11 DN 65 110 0,46 <1s 290 87 251 450 102 185 14,6
DMV-D 5080/11 DN 80 110 0,46 <1s 310 104 293 510 129 200 23,6
DMV-D 5100/11 DN 100 135 0,56 <1s 350 119 331 600 143 220 30,6
DMV-D 5125/11 DN 125 200 0,84 <1s 400 142 412 750 161 255 50,6
DMV-DLE 5040/11 DN 40 90 0,37 20s 240 62,5 220 330 100 150 7,9
DMV-DLE 5050/11 DN 50 90 0,37 20s 240 73 220 330 100 165 8,4
DMV-DLE 5065/11 DN 65 110 0,46 20s 290 87 275 450 102 185 14,8
DMV-DLE 5080/11 DN 80 110 0,46 20s 310 104 312 510 129 200 24,1
DMV-DLE 5100/11 DN 100 135 0,56 20s 350 119 382 600 143 220 31,1
DMV-DLE 5125/11 DN 125 200 0,84 20s 400 142 462 750 161 255 51,1

[IBOiIHOI 9NEeKTPOMArHUTHLIA KnanaH cnepyeT NPeAoXPaHATbL OT 3arpA3HEHUH, NPUMEHAA CreLManbHbIA FPA3EYNOBUTENb C BCTPOEHHOM! CETKOM.
Dvojity magneticky ventil chranit vhodnym lapaéem nedéistot pred znecisténim, sito je instalovano.

Zwor elektromagnetyczny podwdjny nalezy chroni¢ przed zabrudzeniami przez zastosowanie odpowiedniego filtra! Zabudowane zostato sitko.
ikili manyetik ventili uygun pislik tutucu elemani ile pisliklere karsi koruyun, elek takilidir.

ﬁ Make. kpyTawme momeHTbl/ ®naHuesoe coeauHeHne M 16 x 65 (DIN 939) Wnunbka

max. kroutici momenty / pfirubovy spoj Zavrtny Sroub
Maks. momenty obrotowe/potaczenie kotnierzowe 50 Nm Sruba dwustronna
ISO 7005-2 max. Tork degerleri / Flans baglantisi Pim civatasi

Pe3b60Bble NPo6KU U coeanHUTENbHbIE BUHTbI 3aTArMBaTh COOTBETCTBEHHO YKa3aHUAM MO NPUMEHEHMUIO.
YuyuTbiBaTe NPOYHOCTL KOMOUMHUPOBaHHbIX MaTepPUasnoB: YyryH - cTanb!

Zavérné a spojovaci Srouby pfiméfrené pritahnout.

Dbat na zdvojeni materialu: tlak. odlitek - ocel!

Sruby zamykajace i Sruby tagczace nalezy dociagngé w prawidtowy sposéb.

Zastosowana kombinacja materiatéw obejmuje odlew cisnieniowy - stal.

Kapak ve baglanti civatalarini yonetmeliklere gore sikin.

Dékim - celik malzeme eslesmesine dikkat edin!

[Nm] Makc. kpyTawme momenTbl/ TpybonpoBopHas apmatypa M4 M5 M6 M8 G1/8 G1/4 Gi/2 G3/4
max. kroutici momenty / pfislusenstvi systému
Maks. momenty obrotowe/wyposazenie systemu 25Nm 5Nm 7Nm 15Nm 25Nm 7Nm 10Nm 15Nm
max. Tork degerleri / Sistem aksesuari

Wcnonb3ynTte cneunanbHble MIHCTPYMEHTbI! BuHTbI BKpyuMBanTe KpectoobpasHo!
l/ i Pouzivat vhodné naradi! $rouby utahovat k¥izem!
y Wykorzystaé¢ odpowiednie narzedzia! Sruby dokrecaé na krzyz!
1( Uygun alet kullanin! Civatalari capraz siralamaya gore sikin!

Y3en 3anpeLjaeTcA UCMONb30BaTh B KayecTBe pblyara.
Pristroj nesmi byt pouzivan jako paka!

Urzadzenia nie uzywa¢ w charakterze dzwigni.

Cihaz kol olarak kullaniimayacaktir.

3
]
x

mp | @

L : DN 40 50 65 80 100 125
Trax. Mimax. M__ 610 1100 1600 2400 5000 6000 [Nm]t<10s
e T. 200 250 325 400 400 400 [Nm]t<10s
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MoHTax

1. BctaBuTb Wnunbkuy A.

2. YcTaHOBUTb yNnoTHUTENb B.
3. BctaBuTb winuneku C.
4. 3atAaHyTb wnunbku A+C.

CnepauTe 3a npaBuiibHON
nocagkou ynnortHurena!

5. Mocne okoH4aHuA paboT
MPOBECTY NPOBEPKY Ha
repMeTUHHOCTb U NPaBUNLHOCTb
hyHKLMOHMPOBaHMA!

Montaz

1. Vsadit zavring Srouby A. Obrazek 1.

2. Vsadit tésnéni B.

3. Vsadit zavrtné Srouby C.

4. Zavrtiné Srouby A + C utahnout.
Dbat na korektni uloZzeni
tésnéni!

5. Po montézi provést zkousku
tésnosti a funkéni zkousku.

Montaz

N

. Osadzi¢ sruby dwustronne,

rysunek 1.

. Osadzi¢ uszczelke B.
. Osadzi¢ sruby dwustronne C.

. Dokreci¢ $ruby dwustronne A+C.

Zapewni¢ prawidiowe
osadzenie uszczelki!

. Po zakonczeniu montazu
skontrolowa¢ szczelnosc i dziatanie.

Montaj

1. Pimli civatay! A takin Sekil 1.

2. Contay! B takin.
3. Pimli civatay! B takin.

4. Pimli civatalari A+C sikin.
Contalarin diizgiin
oturmasina dikkat edin!

5. Montaj isleminden sonra
sizdirmazlik ve fonksiyon
kontrolind yapin.




Onuua
AnekTpuyeckoe coeguHEHUEe

Mopkntouerne vepes PG 11 k
BVHTOBbBIM 32XKUMaM.

Opce
Elektricky pfipoj

Pripoj pomoci PG 11 na Sroubové
SVOrky.

oS
9]

Opcja
Podtaczenie elektryczne

Poditaczenie za pomoca ztaczki PG
11 do srub zaciskowych.

Opsiyonel
Elektrik baglantisi

PG 11 Gizerinden vidali
kiskaglara baglanti.

L(V1) L L (V2)
2 é 1 3
I B
i I
’ |
I _l
V1 v2
———

CoepamHeHWe NpoBoOAHMKA
3a3eM/IEHNA K KOXYXY KnanaHa

KoHCTpyKUMA ABOIHBIX
9NEKTPOMArHUTHbIX KnanaHoB
npeaycMaTpuBaeT [OMOMHUTENbHOE
COeA1HeHe NPOBOAHNKA 3a3eMEHNA K
KOXYXY KnanaHa Ha BXOAHOM (naHue:

DMV-D(LE) 5040/11
DMV-D(LE) 5050/11

lnyxoe oTBepcTHe @ 3,6 MM

[ONA BKPY4MBaHWA BUHTOB C
camoHapesatoyeiica peasboit M4.

DMV-D(LE) 5065-125/11
CkBO3HOEe oTBepcTHE 2 4,5 MM
ONA BKpy4MBaHuA BUHTOB M5

MpoBogHuK 3a3emneHunA
COeAMHATb COrnacHo
MECTHbIM UHCTPYKLMAM.

A

P¥ipojeni ochranného vodice na
pouzdro ventilu

Dvaijité magnetické ventily

jsou pripraveny pro pripojent
dodate¢ného ochranného vodice
na vstupni prirubu pouzdra ventilu:

DMV-D(LE) 5040/11
DMV-D(LE) 5050/11

\Wvrt slepého otvoru @ 3,6 mm pro
zavitorezné Srouby M4,

DMV-D(LE) 5065-125/11
Otvor prichoziho otvoru @ 4,5 mm
pro Sroub M5

PFipojeni ochranného vodice se
provadi podle mistnich predpisti.

U—4

DN 65 - DN 125

Podtaczenie przewodu
ochronnego do korpusu zaworu

Zawory elektromagnetyczne
podwaojne sg przygotowane

do podigczenia dodatkowego
przewodu ochronnego na kotnierzu
wlotowym korpusu zaworu.

DMV-D(LE) 5040/11
DMV-D(LE) 5050/11

Otwor nieprzelotowy @ 3,6 mm do
Srub samogwintujgcych M4.

DMV-D(LE) 5065-125/11
Otwor przelotowy @ 4,5 mm pod
Srube M5.

Podiaczenie przewodu
ochronnego nalezy
przeprowadzi¢ zgodnie z
lokalnymi przepisami.

Ventil gévdesindeki toprak
hatti

ikili manyetik ventil, iave bir
toprak hatti ventil gévdesindeki
giris flangina baglanabilecek
sekilde hazirlanmisgtir.

DMV-D(LE) 5040/11
DMV-D(LE) 5050/11
Kendiliginden dis agan civatalar
M4 igin kér delik o 3,6 mm.

DMV-D(LE) 5065-125/11
M5 vida icin delik @ 4,5 mm

Toprak hatti baglantisi
yerel yénetmeliklere gore
yapilacaktir.

/}

VAR

2 3,6 mm

DN 40 - DN 50
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DMV-D(LE)/11
PerynupoBka rnaBHoro notoka

PerynipoBka rnasHoro notoka
MPOU3BOANTCA Ha OTKPLITOM KnanaHe.
YcTaHoBKy Ha knanaHe V1 BbINONHUTL
BO BpemA paboyero pexxvma. PerynApHo
KOHTPONMPOBATb 3a/jaHHble NapameTpbl.
MuHUManbHbIA 3a4aHHbI 06BEMHBIN
MoTOK:

DMV-D(LE)/11
Nastaveni hlavniho mnozstvi

Nastaveni hlavniho mnozstvi se
provadi na otevieném ventilu.
Nastaveni na ventilu V1 provést za
provozu, nastavené hodnoty stale
kontrolovat.

Nejmensi nastavitelny objemowvy
proud:

DMV - D(LE)/11
Regulacja strumienia giéwnego

Regulacje strumienia gldwnego
nalezy przeprowadzi¢ na otwartym
zaworze.

Regulacje zaworu V1 przeprowadzi¢
w czasie eksploatacji, stale
kontrolowa¢ nastawione wartosci.
Najmniejszy nastawiony strumien
objetosci:

DMV - D(LE)/11
Ana akis miktari ayari

Ana akis miktari ayari agik olan
ventilde yapilr.

V1 Ventilinde yapilacak ayar
ventil calisirken yapilacaktir.
Ayar degerlerini slrekli olarak
kontrol edin.

Ayarlanabilir en kiguk debi
degeri:

o o]
V' >0.1xV

min. / mini. max. / maxi.

[*] o
\'} >0.1xV

min. / mini. max. / maxi.

[*] [o]
V' >0.1xV

min. / mini. max. / maxi.

[*] o
\') >0.1xV

min. / mini. max. / maxi.

max./maxi.

OpauH 060pOoT cCOOTBETCTBYET NoAbeEMY Npubn. Ha 1 Mm
Jedno otoceni odpovida cca 1 mm zdvihu

Jeden obrot odpowiada wartosci suwu ok. 1 mm.

min./mini.

Ap

min./mini

Digmenin bir tur déndirilmesi yaklasik 1 mm strok degerine esittir.

i

max./maxi.

o

>0,1V

min./mini. max./maxi.

[m3/h]

NMnombupoBaHue

[nom6rpoBoYHOE YLLKO 2 Ha
3arnywke amametpom & = 1,5 Mm.
Mnom61pOBOYHOE YLLKO 3 HA BUHTE C
KPECTOBbIM LUMLEM AnameTpom & = 1,5 MM.

Mocne ycTaHOBKM 3aAaHHOTO AaBNEHNA.

1. 3aKpbITb 3aLUMTHYIO 3aryLKy 1.

2. [poTAHYTbL NPOBOMOKY Yepes
yWwKu 2 1 3, puc. 2.

3. MpuxaTb NIomMBy Ha KOHLbI
NPOBOMOKM, NPOBONOYHAA NETNA
AOMKHA 6bITb MUHUMANEHON.

Zaplombovani

Plombovaci oko 2 v ochrmném
krytu @ 1,5 mm.

Plombovaci oko 3 v kifzovém
Sroubu @1,5 mm.

Po nastaveni pozadované hodnoty

tlaku plynu.

1. Ochranny kryt 1 zaviit.

2. Drat protéahnout skrize 2 a 3,
obrazek 2.

3. Plombu stisknout kolem koncl
dratu, draténé oko co nejkratsf.

Plombowanie

Otwor do plombowania 2 w pokrywce
@ 1,5 mm.

Otwor do plombowania 3 w $rubie z
toem o gniezdzie krizyzowym @ 1,5 mm.

Po nastawieniu wymaganej wartosci

zadanej cisnienia:

1. Zamkng¢ pokrywke ochronng 1.

2. Przeciggna¢ drut przez otwory 2 i
3, rysunek 2.

3. Zacisna¢ plombe na korcdwkach
drutu; zastosowac krotka petle drutu.

Muhirleme

Muhir halkasi 2, @ 1,5 mm capli
kapak klapesinde

Muhir halkasi 3, @ 1,5 mm capli
capraz delikli civatada

istenilen nominal basing degeri

ayarlandiktan sonra:

1. Koruma kapagini 1 kapatin.

2. Teli 2 ve 3 nolu delikten gegirin,
sekil 2

3. Tel sonlarinda muhrd bastirin,
tel dugumuni kisa tutun.




DMV-DLE/11

HacTpoiika ckopocTHoro

noabema VmpT_

3asoackan HacTporika DMV-DLE:

HacTpoika CKOPOCTHOTO NOAbEMA HE

npousseaeHa

1. OTKpPYTUTb PerynupoBOYHbIA
Konnayok E rnapasnnyeckoro yana.

2. PerynupoBoyHblit Konnayok
MOBEPHYTb 11 UCMONb30BATb B
Ka4yecTBe NHCTPYMEHTa.

3. MoBopauvBan BNEBO = BO3pacTaeT
CKOPOCTHOW NOABEM (+).

I

DMV-DLE/11 o
Nastaveni rychlozdvihu V

start

Nastaveni DMV-DLE ze zavodu:
rychlozdvin neni nastaven.

1. Nastavovaci ¢epicku E
odSroubovat od hydrauliky.

2. Nastavovaci ¢epicku obratit a
pouzit jako nérad.

3. Otaceni doleva = zvetseni
rychlozdvinu (+).

[m®/h]

CkopocTHOMN
nogbem
Rychlozdvih
Suw szybki
Hizli strok

3aBoackan HacTponka
Nastaveni ze zavodu
Réglage d'usine
Fabrika ayari

[s] t

DMV-DLE/11 o
Nastawienie suwu szybkiego V

start

Nastawienie fabryczne DMV-DLE:
suw szybki nie nastawiony

1. Wykreci¢ kapturek regulacyjny
E z modutu hydraulicznego.

2. Odwrocic¢ kapturek regulacyjny
i wykorzysta¢ w charakterze
narzedzia.

3. Obrot w lewo = zwiekszenie
suwu szybkiego (+)

DMV - DLEA1 |
Hizh strok ayar Vstart

Fabrika ayari DMV - DLE:
Hizli strok ayari yapilmamistir

1. Ayar kapagini E hidrolik
Uniteden sokun.

2. Ayar kapagini déndurin ve
alet olarak kullanin.

3. Kapagi sola déndirme =
Hizli strogun buyatilmesi (+)

3ameHa gucka gna
KpenJsieHua corieHonaa unm
ruapaBnnyeckoro ysna

1. YCcTaHOBKY BbIKMOUYNTD.

2.YpanuTb ¢ BUHTa €
noTanHomn ronoskov A
NpenoXpaHNTeNbHbIN Nak.

3. BbIKpYTUTb BUHT C
noTaiHON ronosKow A.

4. BbIKpYTUTb BUHT C
LMAMHAPUYECKON TONOBKOM B.

5. CHATb anck C.

6. CHATb 3arnyLKky E.

7. 3ameHuTb ruppasnuyeckuit ysen D.

8. BKpyTUTb CHOBA BUHTHI C
MOTaNHOM W LMAVHAPUYECKOI
ronoBKamu. BUHT ¢ noTaitHoit
TONOBKOI 3aKpyTUTb TaK, YTObbI
rNAPaBNMYECKMA MPUBOA, MOXHO
6bIN0 elLe NPoKpy4MBaTh.

9. BuHT ¢ noTaitHov ronoBKoil A NOKpbITh
NPEAOXPaHUTENbHBIM N1aKOM.

10. MpoBepKy Ha repMeTUYHOCTb
npoBOANTb Ha MecTe
pe3bb0oBOi NPo6KK 3:

P,ac. = 500 m6ap

11. MpoBecTn npoBepky
(PYHKLIMOHMPOBAHWNA.

12. BKMOYnUTb YCTaHOBKY.

[

Vymeéna talife pro upevnéni
magnetu nebo hydrauliky

1. Zafizeni vypnout.

2. Odstranit pojistny lak ze
zapustného sroubu A.

3. Zapustny sroub A vySroubovat.

4. Sroub s valcovou hlavou B
vySroubovat.

5. Nastavovacf talif C sejmout.

6. Zavemou zatku E odstranit.

7. Hydrauliku D vymeénit.

8. Zapustny Sroub a Sroub
s vélcovou hlavou opét
zaSroubovat. Zapustny Sroub
utahnout pouze tak, aby mohlo

byt s hydraulikou jesté otaceno.

9. Zapustny sroub A pretrit
pojistnym lakem.
10. Zkouska tésnosti pres

snimac¢ tlaku Sroub uzavéru 3

Ppax = 500 mbar.
11. Provést funkeni zkousku.
12. Zafizeni zapnout.

Wymiana tarczy mocowania
elektromagnesu lub modutu
hydraulicznego

1. Wylaczy¢ instalacje.

2. Usunac lakier zabezpieczajgcy
ponad $rubg z tbem stozkowym
wpuszczanym A.

3. Wykreci¢ srube z tbem
stozkowym wpuszczanym A.

4. Wykreci¢ Srube z toem walcowym B.

5. Podniesc tarcze C.

6. Usuna¢ zaslepke E.

7. Wymieni¢ modut hydrauliczny D.

8. Na powrdt wkreci¢ srubeg z toem
stozkowym wpuszczanym |
$rube 7 foem walcowym. Srube z
tbem stozkowym wpuszczanym
dociagnac tylko na tyle, aby mozna
jeszcze bylo obraca¢ modut
hydrauliczny.

9. Srube 7 foem stozkowym
wpuszczanym A pokry¢
lakierem zabezpieczajacym.

10. Przeprowadzi¢ kontrole
szczelnosci poprzez
odprowadzenie cisnieniowe
ze srubg zamykajaca 3:
Pynax. = 500 mbar

11. Przeprowadzi¢ kontrole
dziatania.

12. Wiaczy¢ instalacje.

Miknatis baglama diski
veya hidrolik tnitesinin
degistirilmesi

1. Tesisi kapatin.

2. Gomme bagh civata A
Uzerindeki emniyet boyasini
temizleyin.

3. Gomme bash civatayi A
sokun.

4. Silindirik bash civatayi B
sokun.

5. Ayar diskini C veya hidrolik
Unitesini D kaldirin.

6. Kapak tapasini E ¢ikarin.

7. Ayar diskini C veya hidrolik
Unitesini D degistirin.

8. Gémme ve silindirik basli
civatayi tekrar takin. Gomme
basl civatay hidrolik Unitesi
dondurllebilecek kadar sikin.

9. Gimme bagh civataya A
emniyet boyasini suriin.

10. Basing cikisi kapak
civatasi 3 tizerinden
sizdirmazlik kontroliini
yapin:

Pnax = 500 mbar
11. Fonksiyon kontroll yapin.
12. Tesisi tekrar galistirin.
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3ameHa coneHoupa

KoHcTpyKumA ¢ auckom anA
KpensieHua coneHonaa DMV-D
5.../11 unu ruppaBnuyeckum
yanom DMV-DLE 5.../11

1. BblHYTb AKUCK, Kak onucaHo
Ha cTp. 6 B nyHkTax 1-5
pasgena “3ameHa gucka ona
KpenneHua coneHonaa unm
rMApaBNYecKoro yana‘

2. 3aMeHnTb coneHoua,
Co6bniopatb Ne coneHomnpa u
HanpaAxeHue!

3. CMoHTUpOBaTh CHOBa
rmapaBnnyeckuii yaen
WM UCK, KaK OnmcaHo
Ha cTp. 6 B nyHKTax 7 - 11
pasgena “3ameHa gucka ona
KpenneHua coneHonaa unm
rMApaBNYecKoro yana‘

Vyména magnetu

Provedeni s talifem pro
upevnéni magnetu DMV-D
5.../11 nebo hydrauliky DMV-
DLE 5.../11

1. Talif odstranit podle popisu
na strané 6 ,vymeéna talife
pro upevnéni magnetu nebo
hydrauliky”, bod 1 - 5.

2. Magnet vymenit.
Zohlednit ¢islo magnetu a
napéti!

3. Hydrauliku resp. nastavovacf
talif namontovat podle popisu
na strané 6 ,Vymeéna talife
pro upevnéni magnetu nebo
hydrauliky”, bod 7 - 11.

Typ: DMV-D 5050
P 500mbar == ¥ 15°C/+60°C

Wymiana elektromagnesu

Wykonanie z tarczg mocowania
elektromagnesu DMV-D 5.../11
lub modutem hydraulicznym
DMV-DLE 5.../11

1. Usuna¢ tarcze w sposob opisany
na stronie 6, punkty 1 - 5, Wymiana
tarczy mocowania elektromagnesu
lub modutu hydraulicznego'.

2. Wymieni¢ elektromagnes.
Zastosowac elektomagnes o
wiasciwym numerze i napieciu!

3. Na powrdt zamontowa¢ modut
hydrauliczny lub tarcze regulacyjng
w sposob opisany na stronie 6,
punkty 7 - 11, "Wymiana tarczy
mocowania elektromagnesu lub
modutu hydraulicznego'.

Miknatis degistirmesi

DMV - D 5.../11 Miknatis
baglama diskli veya

DMV - DLE 5...11 hidrolikli
versiyonlar

1. Sayfa 6‘da ,Miknatis baglama
diski veya hidrolik tnitesinin
degistiriimesi“ béliminde 1-5
nolu maddelerde aciklandigi
gibi hidrolik tnitesi veya ayar
diskini sékin.

2. Miknatisi degistirin.
Miknatis Nr. ve gerilim
degerine dikkat edin!

3. Sayfa 6‘da ,Miknatis baglama
diski veya hidrolik Gnitesinin
degistiriimesi“ bélimiinde 7-11
nolu maddelerde aciklandigi
gibi hidrolik tnitesi veya ayar
diskini tekrar takin.




Ouarpamma pacxopa / Pratokovy diagram / Charakterystyki przeptywu / Akis diyagrami
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?ln [m® /h] npupogHbIf ras/Zemni plyn/gas ziemny/Dogal gaz dv = 0,65

npumeHAeMbIi ras/pouzity plyn/stosowany gaz/kullanilan gaz =V Bo3ayx/vzduch/powietrze/Hava x f BM'D‘ rasa MnoTHocTb
Druh plynu Hustota
Rodzaj gazu Gestose dv f
Gaz cinsi Ozguil agirhg
[kg/m?]
NPUPOAHBIV rad/Zemni plyn/ 0.81 0.65 |1.24
NJIOTHOCTb BO3ayXa gaz ziemny/Dogal gaz
Hustota vzduchu
gestos¢ powietrza [opoackon ras/Svitiplyn/ 0.58 0.47 1.46
Havanin 6zgul agirhg@i Gaz miejski/Hava gazi
f=
NAIOTHOCTb NPUMEHAEMOro rasa CxxxeHHbIn ras/Kapalny plyn/ 2.08 1.67 | 0.77
Hustota pouzitého plynu Gaz plynny/LPG (sivi gaz)
gestos¢ stosowanego gazu
Kullanilan gazin 6zgul agirhgi BO3ayx/vzduch/ 1.24 1.00 | 1.00
powietrze/Hava
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3anacHble yacTn/ OcHacTKa
Nahradni dily /pfislusenstvi
Czesci zamienne/osprzet
Yedek parcalar / Aksesuar

3aka3Hoi Ne
Objednavaci ¢islo
Nr zamoéw.
Siparis Numarasi

3anacHble yacTn/ OcHacTKa
Nahradni dily /prislusenstvi
Czesci zamienne/osprzet
Yedek parcalar / Aksesuar

3akasHoi Ne
Objednavaci ¢islo
Nr zamow.
Siparis Numarasi

Pe3b6oBana npobka ¢
YMNOTHUTESIbHbIM KONbLIOM
Sroub uzavéru s tésnicim krouzkem
Sruba zamykajgca z
pierscieniem uszczelniajagcym
Contali kapak civatasi

G1/8

G1/4

G1/2

G 3/4

219002
087 858
219003
219 004

U3mepuTenbHbIA NaTpybokK ¢
YMSIOTHUTENIbHbIM KOSbLIOM
Méfici nastavec s tésnicim krouzkem

SIWITYKW/KOMMNEKT
5 kusy/sada
5 szt./zestaw

FpA3eynoBUTeEb, C CETKOMN
Lapac¢ necistot, sito
Oddzielacz zanieczyszczen, sitko
Pislik tutucu, elek

DN 65

DN 80

DN 100

DN 125

231 595
231 596
231 697
231 598

BokoBas KpbilKa, B KOMINEKTe
Sada: viko, bo¢ni

Zestaw: pokrywka boczna
Yan kapak seti

DN 40 - DN 125

219 005

Kréciec pomiarowy z 5 adet/set
pierscieniem uszczelniajgcym
Olgiim nipeli conta ile
G1/8 230 397
G1/4 230 398
3anacHou coneHoup
Nahradni magnet
Wymienny elektromagnes
Yedek miknatis

DIN 43 650
DMV 5040/11 1311
DMV 5050/11 1311 no 3arnpocy
DMV 5065/11 1411 na dotaz
DMV 5080/11 1511 na zapytanie
DMV 5100/11 1611 istek Uizerine
DMV 5125/11 1711

®dnaHey AnA 3ananbHON
cBeun G 3/4, B KOMNNeKTe
Sada: pfiruba zapalovaciho
plynu G 3/4

Zestaw: kotnierz dla gazu
zaptonowego G 3/4
Atesleme gazi flans G3/4 seti

219 006

Pe3bboBasn npobka, nyockas ¢

YNNOTHUTESIbHbIM KONbLIOM
Sroub uzavéru, plochy s
O-krouzkem

Sruba zamykajaca ptaska z
pierscieniem uszczelniajagcym
typu O-ring

Yassi kapak civatasi, O-Halkasi ile
G1/8

5 WTYKW/KOMMNMIEKT
5 kusy/sada

5 szt./zestaw

5 adet/set

230 432

MapaBnuyeckuit Topmo3
Hydraulicka brzda
Hamulec hydrauliczny
Hidrolik freni

DN 40-DN 80

DN 100 - DN 125

no 3anpocy
na dotaz

na zapytanie
istek lzerine

3arnywka V2
Zavérna zatka V2
Sruba zamykajaca V2
Kapak tapasi V2

DMV 5040 - 5050/11
DMV 5065 - 5080/11
DMV 5100 - 5125/11

231 691
231610
231611

BcTaBHas wainba
Zasunovaci kotou¢
Podkfadka wtykowa
Gecmeli disk

231 564

LtencenbHaA po3eTka, YepHan
Svorkovnice, ¢erna

Puszka instalacyjna, czarna
Kablo soketi, siyah

GDMW, 3 pol. + E

210 319

Ouck anAa KpenneHusa coneHouaa

Talif pro upevnéni magnetu

Tarcza mocowania elektromagnesu

Miknatis baglama diski
DMV 5040 - 5050/11
DMV 5065 - 5080/11
DMV 5100 - 5125/11

231592
231612
231613

®dnaHueBblie YyNIOTHUTENN
Tésnéni pro pfiruby
Uszczelki do kotnierzy
Flans contalari

2 WTYKU/KOMMNEKT
2 kusy/sada

2 szt./zestaw

2 adet/set

231 600
231 601
231 603
231 604
231 605
231 606

KomnnekT wnunek

Sada zavrtnych Sroubt
Zestaw srub dwustronnych
Pim civatasi seti

M16 x 55 (DN 40 - DN 50)
M16 x 65 (DN 65 - DN 100)
M16 x 75 (DN125)

4 WTYKW/KOMNNEeKT
4 kusy/sada

4 szt./zestaw

4 adet/set

230 422

230 424

230 430
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Safety
first

O.K.

®uipma coxpaHAeT 3a cob0ii NPaBo Ha N3MEHEHMA, MPOBOAVMBIE B MPOLIECCE TEXHNYECKOTO COBEPLUEHCTBOBaHMA. / Zmény, které slouzi technickému pokroku, vyhrazeny. /
Zmiany podyktowane potrzebami postepu technicznego zastrzezone. / Teknik gelisme ve gelistirme agisindan yararli olabilecek degisiklikler yapma hakki saklidir.

MpoBoauTb paboTbl Ha
ABOIHOM 9N1€KTPOMArHUTHOM
KnanaHe paspeLaeTca ToNbKo
KBanuguuuposaHHomy
nepcoxany.

MpepoxpaHanTte
noBepXHOCTH (hraHLeB OT
noBpeXAeHUN.

BuWHTBI BKpyYuBaiTe
KpecToobpasHo.

He ponyckaetca npamoi
KOHTaKT MeXAy ABONHbIM
3NeKTPOMarHMTHbIM
KNanaHom 1 KMPMUYHbIMK,
6ETOHHbIMU CTEHaMM,
nomnom.

YcTaHoBKa HOMUHANBHOM MOLIHOCTH
WNW 33aHHOTO AABNEHUA OMKHA
NPOU3BOANTLCA UCKMIOYUTENBHO

Ha perynATope AaBNeEHYA rasa.
[lpoccenupoBanue, 3aBucALiee

OT MOLLHOCTH, NPOBOANTCA Yepe3
[NBOVHOI 3N1EKTPOMArHUTHbIA KNanaH.

Mocne npoBeaeHuna
3ameHbl aeTanein
NpPOBECTU NPOBEPKY Ha
6e3ynpeyHoe cocToAHUE
ynioTHUTENEN.

Mpu npoBeaeHUM NPOBEPKM
TpybonpoBsoaa Ha
repMeTU4YHOCTb LIAPOBOM
KpaH nepej apmarypoii
/DMV cnepyeTt 3aKpyTuTb.

Mocne 3aBepwenna pabor Ha
ABOWHOM 3N1EKTPOMarHUTHOM
KnanaHe npoBecTy
NPOBEpPKY Ha repMeTU4HOCTb
W NPaBUNbHOCTb
(PYHKLMOHUPOBAHMA.

JanpeLaetca nposeaeHue pabor,
ecin 6NoK HaXOAUTCA NOA ra3oBbIM
[AABNEHUEM NN HANPAXKEHHUEM.
W3beraitTe OTKPLITOTO OTHA.
CobniofaitTe UHCTPYKLMK
TOCYAAPCTBEHHbIX BEAOMCTB,

Bce ycTaHOBKW U napameTpbl
HaCTPOWKM OCYLIECTBNAKTCA
TONbKO B COOTBETCTBUU C py-
KOBOACTBOM 0 3KCnyaTaLmu
npousBoauTena Kotna/ ropen-
KM.

Mpu HecobnogeHnu
yKasaHuii MOXeT ObITb
HaHeceH (hu3n4ecKuin unu
mMaTepuanbHbin yuep6.

Prace na dvojitém
magnetickém ventilu
sméji byt provadény
pouze odbornym
personalem.

Chranit pﬁ’rubové
plochy. Srouby utahovat

kFizem.

PFimy kontakt mezi
dvojitym magnetickym
ventilem a tvrdnoucim
zdivem, betonovymi
sténami, podlahou neni
pripustny.

Jmenovity vykon resp.
pozadované hodnoty

tlaku zasadné nastavit

na regulacnim pfistroji

tlaku plynu. Vykonnostné
specifické Skrceni pres dvojity
magneticky ventil.

PFi vymeéné soucasti
pouzivat nezavadna
tésnéni.

Zkouska tésnosti
potrubi: kulovy kohout
pfed armaturami / DMV
zavrit.

Po ukonéeni praci na
dvojitém magnetickém
ventilu: provést zkousku
tésnosti a funkéni
zkousku.

Nikdy neprovadét prace
tehdy, kdyz je zafizeni pod
tlakem plynu nebo pod
napétim. Nepfriblizovat

se s otevienym ohném.
Dodrzovat mistni predpisy.

Veskeré hodnoty a para-
metry musi byt nastave-
ny v souladu s provozni
pfiruckou vydanou vy-
robcem kotle/horaku.

P¥i nedodrzovani pokynt
jsou mozné nasledné
Skody na zdravi nebo
vécné skody.

DUNGS”

Combustion Controls

Prace w obrebie zaworu
elektromagnetycznego
podwéjnego moga byé
wykonywane wytgcznie
przez fachowcoéw.

Chroni¢ pqwierzchnie
kotnierzy. Sruby
dokrecacé na krzyz.

Bezposredni kontakt zaworu
elektromagnetycznego
podwdjnego z murami,
$cianami betonowymi

i podtozem jest
niedopuszczalny.

Przeptyw znamionowy lub wartosci
zadane ci$nienia nalezy z zasady
nastawi¢ na regulatorze cisnienia
gazu. Dlawienie dla uzyskania
wymaganej warto$ci przeptywu
nalezy zapewni¢ poprzez podwojny
zawor elektromagnetyczny.

Po demontazu czesci
i dokonaniu zmian
montazowych nalezy
z zasady wykorzystac¢
nowe uszczelki.

Kontrola szczelnosci
rurociggu: zamknaé
zawor kulowy lezacy
przed armaturami/DMV.

Po zakonczeniu prac

w obrebie zaworu
elektromagnetycznego
podwaéjnego nalezy
przeprowadzié¢ kontrole
szczelnosci i dziatania.

Nigdy nie podejmowaé
czynnosci roboczych przy
utrzymaniu cisnienia gazu lub
przy doprowadzeniu napiecia.
Unikaé otwartych zrodet ognia.
Przestrzegaé przepisow bhp.

Wszystkie ustawienia i
wartosci nastawcze na-
lezy realizowa¢ zgodnie z
instrukcja obstugi produ-
centa kotta / palnika.

Nie przestrzeganie wskazowek
postepowania moze by¢
przyczyng szkéd osobowych i
rzeczowych.

ikili manyetik ventilde
yapilmasi gereken
islemler sadece yetkili
servis elemanlari
tarafindan yapilmalidir.

Flans yiizeylerini
koruyunuz. Civatalari
karsilikl (capraz) olarak
sikiniz.

ikili manyetik ventil ile
sertlesmis (kurumus)
duvar, beton duvarlar
ve zemin arasinda
dogrudan temas olmasi
yasaktir.

Nominal gii¢ veya basing
itibari degerleri genel olarak
gaz basinci ayar cihazinda
ayarlanmalidir. Giice bagh é6zel
kisma iglemi ikili manyetik
ventil izerinden yapilmalidir.

Parca degistirirken /
sokiip takarken genel
olarak yeni contalar
kullaniniz.

Boru hatlarinin
sizdirmazliginin kontrolii:
Armatiirlerden / ikili
manyetik ventilden (DMV)
onceki yuvarlak (kiiresel)
vanayi kapatiniz.

ikili manyetik ventildeki
calismalardan sonra:
Sizdirmazlik ve
fonksiyon kontrolii
yapiniz.

Gaz basinci veya elektrik
gerilimi mevcutken katiyen
sistemde herhangi bir calisma
(bakim / onarim / degistirme
vs.) yapmayiniz. Acik ates
bulundurmayiniz. Kanuni
yonetmeliklere uyunuz.

Tuam ayarlar1 ve ayar
parametrelerini kazan/
firin imalatgisinin isletme
kilavuzu ile uyumlu olarak
yapiniz.

Verilen bilgi ve

talimatlara uyulmazsa,
can ve mal kaybi veya
hasar s6z konusudur.
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CornacHo aupekTieam 06
060pynoBaHum, paboTatoLem nog
pasnetvem (PED), n ampekTuse
06 061LLelt 3HepreTU4ecKon
3hPEKTUBHOCTI COOPYXKEHMIA
(EPBD) Heobxoauma
perynApHan nposepka
HarpeBarebHbIX YCTaHOBOK

C LieNbIo A0NTOBPEMEHHOTO
noaAepXaHnA X BbICOKOI
NPOU3BOAUTENBHOCTH U
CBeLleHNA K MAHUMYMY
3arpA3HEHNA OKPY>XKaloLLen
cpeabl. Mo ucteyeHnm ux cpoka
cnyx6bl cnegyeT Npou3BoAnTL
3amMeHy KOMMOHEHTOB,
obecneyunsaroLmx
6e3onacHocTb paboTbl. I1a
peKoMeHAaUMA KacaeTca
TONBKO HarpeBaTenbHbIX
YCTaHOBOK, a He Cny4aeB
TennoBoii 06paboTku. DUNGS

Smeérnice pro tlakova
zafizeni (PED) a smérnice
o energetické narocnosti
budov (EPBD) pozaduiji
pravidelnou prohlidku
topnych zafrizeni kvali
zajisténi dlouhodobého
vysokého stupné vyuZiti a
tim nizsi zatéze pro Zivotni
prostredi.

Existuje nezbytnost
vymény komponent,
relevantnich pro
bezpecnost, po
dosazeni doby jejich
Zivotnosti. Toto
doporuceni plati pouze
pro topna zafizeni

a ne pro aplikace
termoprocesu. DUNGS
doporucuje vyménu
podle nasledujici

DUNGS®

Combustion Controls

Dyrektywa w sprawie
urzadzen ci$nieniowych
(PED) oraz dyrektywa
dotyczaca efektywnosci
energetycznej budynku
(EPBD) naktada obowigzek
regularnej kontroli
urzadzen grzewczych,

w celu zapewnienia ich
dugotrwatego, wysokiego
stopnia wykorzystania i
jednoczesnie minimalnego
obcigzenia dla $rodowiska.
Po przekroczeniu okresu
uzytkowania istnieje
konieczno$¢ wymiany
elementéw istotnych dla
bezpieczenstwa. Niniejsze
zalecenie obowigzuje tylko
dla urzadzen grzewczych,
a nie dla zastosowan
procesow termicznych.

Basincli cihaz yénetmeligi
(PED) ve binalarin toplam
enerji verimliligi ile ilgili
yonetmelik (EPBD),
kalorifer tesislerinin uzun
sure yuksek randimanla
calismasinin ve cevreye
mUmkin oldugu kadar
az zarar vermesinin
saglanmasi igin muntazam
araliklarla denetlenmesini
gerekli kilmaktadir.
Giivenlik acisindan
6nemli parcalarin,
ongorilmis azami
kullanma siireleri sona
erince degistirilmesi
gereklidir. Bu 6neri
sadece kalorifer
tesisleri icin gecerlidir,
termoproses
uygulamalari icin degil.

Komponenta, relevantni pro bezpec¢nost
Elementy istotne dla bezpieczenstwa
Giivenlik agisindan 6nemli parcalar

DUNGS pekomeHayeT
Npou3BOAUTb 3aMeHy nocne:
ZIVOTNOST

DUNGS doporucuje vyménu po:
OKRES UZYTKOWANIA

DUNGS zaleca wymiane po:
AZAMi KULLANMA SURESI
DUNGS, asagidaki siireden sonra
degistirilmesini oneriyor:

pekomeHayeT 3ameHy cornacHo  tabulky: DUNGS zaleca wymiane DUNGS, asagidaki

[aHHbIM U3 crepyioLen zgodnie z nizej tabloya gore degitirme

Tabnuubl: przedstawiong tabela: islemi yapilmasini énerir:
KomnoHeHTbl, oTBevalLwme 3a 6e30nacHOCTb CPOK CNY)XBbI Liukn nepekntoyeHua

Spojovaci cykly
Cykle taczeniowe
Devreleme sikhgi

CuncTtembl ncnbiTaHmA kKnanaHos / Systémy zkouseni ventilu

Ukt. zarzadzania spalaniem i detektor zaniku ptomienia
Alev denetleyicili atesleme idarecisi

Systemy kontroli zaworéw / Valf test sistemleri 10 ner/letech/lat/yil 250.000
Pene paBnenus / Hlida¢ tlaku / Czujnik ci$nieniowy / Presostat 10 nert/letech/lat/yil N/A
¥CTp0I7ICTBO ynpaBneHna nogaden Tonamea ¢ AeTEeKTOPOM MiiamMmeHu

Rizeni topeni s ¢idlem plamene 10 net/letech/lat/yil 950.000

YO patumk nnamexmn / UV &idlo plamene
Czujnik zaniku ptomienia UV / UV alev sezici

10.000 h
Kon-Bo 4acoB pa6otbl / Provozni hodiny
Godziny pracy / Isletme saatleri

PerynaTtopbl naBnexua rasa / Regulatory tlaku plynu
Regulatory cisnienia gazu / Gaz basinci ayar cihazlari

15 nert/letech/lat/yil

N/A

[a30BbIV KNanaH ¢ cMcTemon UcnblTaHnA KnanaHos / Plynovy ventil se systémem
zkousSeni ventilu / Zawor gazowy z systemem kontroli zaworu / Valf test sistemli gaz valfi

C y4eTOM U3BECTHOM OWUNOKM / po i
po rozpoznaniu awarii / hata tespitinden sonra

dentifikované chybé

[a3oBbIV knanaH 6e3 cuctembl UcnbiTaHUA knanaHos* / Plynovy ventil bez

vzduchu / Systemy zespolone gazowo-powietrzne / Gaz-Hava kombine sistemleri

systému zkouSeni ventilu* / Zawér gazowy bez systemu kontroli zaworu* / 10 nert/letech/lat/yil 250.000
Valf test sistemsiz gaz valfi *

Peng MUH. A2BNEHNA r:a’sa.\ / Hlldac min. tlaku plynu 10 net/letech/lat/yil N/A
Czujnik minimalnego cisnienia gazu / Asg. gaz presostati

I'Ipe.uoxpaHMTepeH OTAyXBaLl Knana / Be_zp_egnostm odfuk_ova0| ventil 10 net/letech/lat/yil N/A
Spustowy zawér bezpieczenstwa / Guvenlik igin tahliye valfi

Cuctema coefimHeHUA ras3a ¢ Bo3ayxom / Systémy smési plynového paliva a 10 net/letech/lat/yil N/A

* Tasbl cemencts |, 1, 11l / Rodiny plynd I, 11, 1l
* Rodzaje gazu I, Il, Il / Gaz sinifi |, I, 1l

N/A He npvmeHnMO / neni mozné pouzit
brak mozliwosci zastosowania / kullanilamaz

®uipma coxpaHAeT 3a coboii NPaBo Ha N3MEHEHMA, MPOBOAVMbBIE B MPOLIECCE TEXHUYECKOrO COBEpPLUEHCTBOBaHMA. / Zmény, které slouzi technickému pokroku, vyhrazeny. /
Zmiany podyktowane potrzebami postepu technicznego zastrzezone. / Teknik gelisme ve gelistirme agisindan yararli olabilecek degisiklikler yapma hakki saklidir.




AAMUHUCTPaUMA 1
npon3BoACTBO
Administrace a provoz
Adres zarzadu i zaktadu
idare ve isletme

Karl Dungs GmbH & Co. KG
Siemensstr. 6-10

D-73660 Urbach, Germany
Telefon +49 (0)7181-804-0
Telefax +49 (0)7181-804-166

MouToBbLIN agpec
Korespondenéni adresa
Adres korespondencyjny
Yazigma adresi

DUNGS”

Combustion Controls

Karl Dungs GmbH & Co. KG
Postfach 12 29

D-73602 Schorndorf

e-mail info@dungs.com
Internet www.dungs.com
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